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Hoaunosuy Oabra BaagumupoBHa
YO «benopycckuii rocyaapCTBEHHbI YHUBEPCUTET», I. MUHCK

O HEKOTOPBIX TEHAEHIINAX B COBPEMEHHOM
UTAJIBAHCKOM A3bIKE

[TocTosiHHBIE M3MEHEHUS, MPOUCXOJAIIME B >KU3HH JIOOOr0 COBPEMEHHOTO
o0111ecTBa, OKA3bIBAIOT 3HAYMTEILHOE BIISIHUE HAa pa3BUTHE sA3bIKa. B mporecce
MpenojaBaHusi UHOCTPAHHOTO S3bIKa, HECOMHEHHO, HEOOXOANUMO YUYUTHIBATH TaKHUE
n3MeHeHus. OHU MOTYT 3aTparuBaTh Pa3HbIC ACTEKTHI S3bIKA M MPOTEKATh C Pa3HOU
MHTEHCUBHOCTBIO.

WtanbsiHCU S3bIK — HE UCKIOYeHHe. B paHHON paboTe OyAayT 3aTpOHYTHI
HEKOTOpPBIE TEHAEHIUH B PA3BUTHHU UTAIbSIHCKOTO SI3bIKa HA COBPEMEHHOM JTarle.

1. OnHa W3 OCHOBHBIX TEHACHUMN Pa3BUTUS HUTAJIBSIHCKOTO $S3bIKA, KaK H
JIPYTUX COBPEMEHHBIX €BPOIMEHUCKHUX SI3BIKOB, - COJNMKEHUE MUCHbMEHHOW U YCTHOM
dbopm HOpMBI. B HacTosimee Bpemsi 1O BJIMSHHEM YCTHBIX SI3BIKOBBIX (popM
MPOUCXOANUT JalibHEWIas Judepanu3ainus W YOpPOIICHHUE HOPM JIUTEpaTypHO-
MMCbMEHHOTO SI3bIKA, 3TO CBSI3aHO C MPOIECCOM MPHUOOIICHUS MTUPOKUX COIUATIBHBIX
CJIOEB 0O0IIEeCTBAa K YUCITYy HOCUTENEH IUTepaTypHOTro si3bika. OTXO0J OT MUCHMEHHOU
HOPMBI - KJIIOUEBOW (akTop, ompeAesstomuil Oyayiiee HUTaIbIHCKOTO S3bIKa,
KOTOPBIN BCera OTJINYaJICsi BApUAaTUBHOCTHIO U MHOT0OOOpa3zueM Ghopm.

2. bonbmias cB00Oa B ynoTpeOIEHUN BPEMEH.

- IIUPOKOE MCIOJIb30BAHUE HACTOAIIECTO BpeMeHHu Presente BmecTo mpocToro
oynymero Futuro semplice Domani parto per Roma smecto Domani partiro per
Roma.

- Cy)KEHHe HCIOJIb30BaHMs CcIoXHOro Oynymiero Futuro anteriore, Bmecto
KOTOPOro Bce darie ymnorpebisercs npocroe Oymymiee Futuro semplice Quando
arrivero ti telefonerd Quando saro arrivato ti telefonero

- Oojee MmMHMPOKOE MOJATBHOE WCIOIB30BaHUE OyIymux BpemeH Futuro
semplice Saranno le dieci? u Futuro anteriore Sara stato Pietro a telefonare?
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- YIPOIIEHUS YCJIOBHBIX MPEUIOKCHHUN, pactmpeHue chepsl YmoTpeOIeHUs
Imperfetto: Se non pioveva andavo al mare Bmecto Se non piovesse sarei andato al
mare, a taxoke Mi ha detto che veniva Bmecto Mi ha detto che sarebbe venuto.

- CyeHHe cepbl NCIOJIb30BaHUS cOCIaraTeIbHOTO HakioHeHus Congiuntivo,
TEHJCHIIMS K BBITECHCHHIO COCIAraTelIbHOIO HAKJIOHEHUS H3bSIBUTEIBHBIM: Penso
che ce la fa Bmecto Penso che ce la faccia.

OTMeTnM, YTO JaHHBIC TEHACHIIMA B YHOTPEOJIICHWU TIArOJbHBIX (POpM
0o0JIbIIIe XapaKTEPHBI I He(POPMaILHOTO OOIIEHUs, 9TO HEOOXOUMMO MTOUYESPKUBATH
CTYJCHTaM IPH H3yYSCHUHU HTATBIHCKOTO S3bIKA.

3. 3meHenus B cucteMe MECTOMMEHUM:

- BBRITECHEHME JIMUHBIX MecTonMenuii egli/ella, esso/essa, essi MecTonMeHHSIMU
lui, lei, loro.

- ynotpeOJsieHue YacTUIlbl Ci, 0COOCHHO B COYETAaHWHU C TJIArojaMu €SSere u
avere (me B poim BcromorarenbHbiXx TiarosioB) Ci sei? Ce [’hai?, entrarci B
3HAYCHUH «KACaThCs TEMbI WIIM CUTYallUW» |u non ¢ ‘entri niente.

- pacmiMpeHHe YHoTpeOJCHHsS OTHOCHUTEIBHOIO MecToMMeHusi che B
Pa3rOBOPHHOM SI3BIKE: OHO HCIOJIB3YETCS IS BBOJA MPHUAATOYHBIX MPEIIOKCHHUN
uenu, npuunael 1 cneacteus Chiudi la finestra che fa freddo, Vieni che ti aiuto.

4. I3MeHEHUs B JICKCUIECKOW CHUCTEME.

CoBapHBI COCTaB CTPEMHUTEIHLHO H3MEHSICTCS B 000UX SI3bIKAX IMOJI BIUSHUEM
W3MEHEHHUH B OOIIECTBE U B KYJIBTYpE.

- KaK W B JPYTHUX S3bIKaX, B UTAIBSHCKOM S3bIKE IMOSBISACTCS BCE OOJIbIIE
3aMMCTBOBaHUU (10 OOJBIIEH YacCTU U3 AHTJUHUCKOTO $3bIKA), OCOOEHHO TEPMUHBI,
CB3aHHBIC C JKOHOMHKOW, MH(POPMATHUKONM W HOBBIMH TEXHOJOTHSAMH: pharming,
bloggista, mouse u np.

- ICKCUKO-CHHTAKCHUECKHE HHHOBAIIMH: OCOOCHHO ITUPOKOE PACIIPOCTPaHECHUE
uMeeT 00pa3oBaHWE HOMUHATHBHBIX CTPYKTYpP, XapaKTEPU3YIOMIMXCS MPOITYCKOM
CIIyeOHBIX CJIOB: angolo cottura (yros Juisi MPUTOTOBIEHUS MUIIM), Crescita zero
(HyneBo#t pupocT), parcheggio auto (aBTocTosiHka), legge chiave (3axon, nMeroruii
UCKITIOYUTEILHYIO BAXKHOCTD) H JIP.

- IIMPOKOE yrnoTpedieHue npeduxcos super-, pluri-, extra-, ultra-, iper-, post-,
multi-, mini-, maxi-, mega- u ap. superattrezzato (ocrawenmnviti HoGetUUM
ooopyooeanuem), plurinazionale (mHoconayuonanvuulll), extracomunitario (He
npunaonexcawutl x cmpanam EC), iperottimista (ciuwxom onmumucmuunwiii),
superstilista (ussecmuwiii cmuaucm vlcoxkoti Moowt) U T. 1.

- cpean HamOoJiee YMOTPEOUTENBHBIX Cy(pGUKCOB MpeodiiagaoT: -aggio,
lavaggio (motixa, cmupka); -enza, efficienza (3¢hgpexmusnocms), -ale massmediale
(omnocsawuiicss Kk  cpeocmeam  maccosou  ungopmayuu), -ibile irreperibile
(nponaswiuii), -istico consumistico (nompebumenvckuii), -izzare strumentalizzare
(Ucnonvb308amsb 8 KOPLICMHbBIX Yelsax, IKCNIYamuposamy), atomizzare (noosepamo
MUamenbHOMy aHaIu3y);

[TpernogaBaHue s3bIKa HEBO3MOXKHO 0€3 3HAHUS €ro BapuaTHBHOCTH. M3yueHne
TEHACHIIMA pPAa3BUTHS S3BIKOBOM HOPMBI HWIpaeT OYCHb BaXXHYIO pOJIb B
MeAarorndeckoM IMPOIECCe, ITOCKOJIBKY TIOCOOCTBYET JydIlle OpHEHTAIlMH B
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MYJIBTUKYJBTYPHOM MHPE M JIy4llEMy DOHUMAaHMUS COLMOJMHIBUCTHYECKUX
KOHHOTALMI, KOTOPbIE BO3HUKAIOT IIPU OOLIEHUH HOCUTENIEH Pa3HbIX SI3bIKOB.
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NEPUBALIMOHHBIN MOTEHIIMAJ IJIATOJILHOM
NMPE®UKCALIMU B PYCCKOM U BEJIOPYCCKOM SI3bIKE

Kak u3BecTHO, cucTeMa TJIaroJibHOTO CIOBOOOpPA30BaHUS SIBISETCS OJHOM U3
HanboJIee CeMaHTUYCCKH HACBHIIICHHBIX ¥ MHOTOOOpa3HbIX. [ J1arossl o0pa3yroTcs oT
HMMEH CYIIECTBUTENBbHBIX, MPUIIAraTeIbHbIX, MECTOUMEHUN, YUCIIUTEIbHBIX, HAPEUHA,
3BYKOTIOJIp@)KAHWK W OT CaMUX TJIaroJIoB TIOCPEACTBOM CaMbIX Pa3IMYHBIX
adpukcanbHBIX CIOCOOOB CJI0BOOOpa3zoBaHus: cyhPuKcanibHOTro, MPUCTABOYHOTO,
MOCT(UKCATIBHOTO, MPUCTABOYHO-CYyhPUKCATHHOTO, cybdukcanbHo-
MOCT(UKCAIBHOTO, MPUCTABOYHO-NIOCTHUKCAIBHOTO, MPUCTABOYHO-TTOCT(HUKCAIBHO-
cypdukcanbHoro. O4eHb peaKo TJIaroyibl 00pa3yrTcs MYyTEeM CJIIOKEHHUS.

OnHuM W3 JEpHUBAITMOHHBIX TIOJIKJIACCOB IMPOM3BOIHBIX TJIATOJIOB SIBIISIOTCS
[JIaroJibl-OTCYOCTaHTUBBI ~ —  HOMHHATHBHBIC  C€IWHUIIBI,  KOTOpPhIE  JIUOO
HETOCPEJICTBEHHO 00pa3oBaHbl OT WMEH CYIIECTBUTENBHBIX, JTUOO MOTHBAIIMOHHO
cBs3aHbl ¢ HUMH. (OcoOeHHOCTh TpaHChOpMAMU TPOUZBOMASINETO WMEHU
CYIIIECTBUTEILHOTO B TJIaroj, Kak M3BECTHO, 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO MPOU3BOIHOE
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